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English

Frangais FR Guide d'installation
ltaliano  IT Guida all'installazione
Deutsch  DE Installationsanleitung
Espaiiol  ES Guia de instalacion
Portugués PT Guia de instalagao

Nederlands NL Installatiehandleiding
Svenska SV Installationshandledning
Dansk DA Installationsvejledning

Pycckun  RU PykoBOACTBO MO yCTaHOBKE

Tiirkge TU Kurulum Kilavuzu

EMnvikd ~ EL Eyxeipidio eykatdoTaong

www.xerox.com/office/6360support

@ Unpack Printer

FR Déballez I'imprimante

IT Estrarre la stampante dalla confezione
DE Drucker auspacken

ES Desembale la impresora

PT Desembale a impressora

NL Haal de printer uit de verpakking
sV Packa upp skrivaren
DA Pak printeren ud

RU PacnakyiiTe npuHTep
U Yaziclyl Kutudan Gikarin
EL BydAte Tov eKTUTTWTH OTT6 TN GUOKEUQTia TOU

\LD Install Options

R Installez les options
T Installare le opzioni

DE QOptionen installieren
S Instale las opciones
T Instale as opgdes
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L Installeer de opties
sv Installera tillvalsutrustning
DA Installer ekstraudstyr

RU YcTaHoBuTe onuum
U Kurulum Secenekleri
EL EmAoyég eykatdaTaong

@Nlns’[all Imaging Unit

FR Installez I'unité imageur

IT Installare I'Unita Imaging

DE Belichtungseinheit installieren
ES Instale la unidad de imagen
PT Instale a Unidade de Imagem

NL Installeer de beeldeenheid
SV Installera bildenhet
DA Installer afbildningsenhed

RU YcTaHoBKa Konu-KapTpuaxa
TU Goériintileme Unitesini Takin
EL EykatdoTaon povddag ekTUTwong

N 550-Sheet Feeder

FR Chargeur 550 feuilles

IT Alimentatore da 550 fogli

DE 550-Blatt-Zuflihrung

Es Alimentador de 550 hojas
PT Alimentador de 550 folhas

NL Invoerlade voor 550 vel
sv Arkmatare for 550 ark
DA 550-arkfader

RU YcTpoilcTBO nojaym Ha 550 nucTos
TU 550-Sayfa Besleyici
EL Tpogodotng 550 pUuAAwv

« Open A (not B)

FR Quvrez A (pas B)
T Aprire A (non B)

DE A (nicht B) 6ffnen
Es Abra A (no B)

PT Abra A (ndo B)

N Open A (niet B)
sv Oppna A (inte B)
oA Abn A (ikke B)

RU Otkpoiite noa. A (He B)
TU A'yi (B'yi degil) agin
EL Avoi¢te 1o onueio A (6x1 B)

\‘D Save setup time...

XEROX.

Phaser® 6360 Software and
Documentation CD-ROM

watch the
installation video

FR Regardez la vidéo d'installation
IT Vedere il video di installazione
DE Installationsvideo ansehen

es Vea el video de instalacion

pT Assista ao Vl'deo de inStalagﬁO .......................................................

NL Bekijk de installatievideo

sv Titta 4 installationsvideon www.xerox.com/office/6360support

DA Se installationsvideoen

RU MocmoTpUTE BMAEO(DMUALM 06 YCTaHOBKE
TU Kurulum videosunu izleyin
EL MapakoAouBraTe To Bivieo eykatdoTaong

v 1100-Sheet High-Capacity Feeder

FR Chargeur grande capacité 1100 feuilles

T Alimentatore da 1100 fogli

pE 1100-Blatt-Zufiihrung (Hochkapazitat)

s Alimentador de 1100 hojas

pT Alimentador de alta capacidade de 1.100 folhas

NL Grote invoerlade voor 1100 vel
sv Arkmatare for 1100 ark
oA 1100-arkfeder (stort magasin)

RU YcTpoiicTs0 noaaum Ha 1100 nucTos
U 1100 Sayfa Yiksek Kapasiteli Besleyici
EL Tpo@oddtng peydAng xwentikétnrag 1100 @UAAwv
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Printer Drivers
and Utilities

Installation Video

Support Centre

K_}Choose Location

FR Choisissez I'emplacement
IT Scegliere I'ubicazione

DE Aufstellungsort auswahlen
ES Seleccione la ubicacion

PT Escolha o local

NL Bepaal waar u de printer
gaat plaatsen

sv Vélj plats
DA Velg placering

RU BbibepuTe MecTo 10cm

TU Yer Segin (4 in )
EL EmAEGTE Béon yia
TOV EKTUTIWTH

60 cm

T~ 69cm (24in.)
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= Open C

FR Quvrez C
T Aprire C
DE C 6ffnen
ES Abra C
PT Abra C

NL Open C
sv Oppna C
oA Abn C

RU Otkpoiite nos. C
U Clyiagin
EL Avoi¢re T0 onpeio C

inter Installer  Installation Video
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haser 6360 ColorSync

! EU cm 135 cm/
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ev Do not cover vents.

FR' Ne couvrez pas les ouvertures d'aération
IT: Non coprire le prese d'aria

DE L{iftungsschlitze nicht abdecken

Es' No obstruya los orificios de ventilacion
PT Nao cubra as aberturas de ventilagao

NL Zorg dat de ventilatieopeningen niet
worden geblokkeerd

sV Tack inte ventiler
DA Tildaek ikke abninger

RU He nepekpbiBaiiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTHS
U Havalandirma deliklerini kapatmayin
EL Mnv kaAUTITETE TO avoiypaTta e§aepiapol




@N Prepare Toner

FR Préparez le toner
IT Preparare il toner
DE Toner vorbereiten
ES Prepare el toner
PT Prepare o0 toner

NL Leg de toner klaar
sv Forbered toner
DA Forbered toner

RU loaroToBbTe TOHEP
U Toneri Hazirlayin
EL MpoeToIudaTe 10 ypaQit

@ a Pull

FR Tirez
IT Tirare
DE Ziehen
Es Tire
PT Puxe

NL Trekken
sv Dra
DA Traek

RU Ypanuth
TU Gekin
EL TpapBrgre

®N Load Paper Tray

FR Chargez le bac d'alimentation
IT Caricare il cassetto della carta
DE Papier einlegen

Es Cargue la bandeja de papel

PT Abasteca a bandeja de papel

NL Plaats het papier in de papierlade
sv Fyll pa pappersfack
DA Lag papir i magasin

RU TMonoxwTe Gymary B N0TOK
U Kagit Tepsisini Takin
EL TomoBetiaTe 10 dioko XapTiol

» Choose Printer Connection

FR Choisissez une connexion d'imprimante
IT Scegliere la connessione della stampante
DE Druckeranschluss wéhlen

Es Elija la conexion de la impresora

PT Escolha a conexdo da impressora

NL Kies de printerverbinding
sv Valj skrivaranslutning
DA Velg printerforbindelse

RU Bbl6Op N0AKMIOYEHMS NPUHTEPA
TU Yazici Baglantisini Segin
EL EmAEGTe oUVOEDN Yia TOV EKTUTIWTA

ev Use Ethernet hub and RJ-45 cables.

FR Utilisez un concentrateur Ethernet et des cables RJ-45

ITUtilizzare un hub Ethernet e cavi RJ-45
DE Ethernet-Hub und RJ-45-Kabel verwenden

Es Utilice un concentrador Ethernet y cables RJ-45

PT Use hub Ethernet e cabos RJ-45

NL Gebruik een Ethernet-hub en RJ-45-kabels
sV Anvénd Ethernet-hubb och RJ-45-sladdar
DA Anvend Ethernet-hub og RJ-45-kabler

RU Wcnonb3yiiTe koHuenTpatop Ethernet u kabenu RJ-45

TU Ethernet hubi ve RJ-45 kablolar kullanin

EL Xpnoipomroijote mARuvn Ethernet (hub) kar kaAwdia RJ-45

» Connect Power

FR Branchez sur la prise

IT Collegare I'alimentazione
DE Stecker einstecken

Es Conecte la alimentacion
PT Conecte a alimentagdo

NL Sluit de stroom aan
sV Anslut till eluttag
DA Teend

RU MoakntouuTe nutaxme
TU Fisi Prize Takin

EL TuvdéoTe To kaAwdio Tpogodoaiag
otnv Tpida

First time warm up takes

about 5 minutes.

o Ready To Print
Press @ for help

Walk-Up Features »
Information )
Paper Tray Setup »
Printer Setup »

MYk
i~

ev For networking information

FR Pour des informations de mise en réseau
IT Per informazioni sulla rete

DE Netzwerkinformationen

ES Para obtener informaci6n sobre la red

PT Para obter informagoes sobre a rede

NL Voor informatie over het netwerk
sv Information om natverk
DA Information om netvarket

RU CBefeHus 0 NOAKMIOUEHUH K CETH
U Ag bilgileri igin
EL Ta mAnpogopieg OIkTUwang

@N Select Language

FR Sélectionnez la langue
IT Selezionare la lingua
DE Sprache auswéhlen
Es Seleccione el idioma
PT Selecione o idioma

Default language
is English.

Ready To Print
Press @ for help
Walk-Up Features)
Information)

Paper Tray Setup » CMYK
Printer Setup > L K3

NL Selecteer de gewenste taal
sV Valj sprak

DA Velg sprog

RU Bbifepute A3blK

U Dili Segin

EL EmAEGTe yYAwooa

Press @ for help

Walk-Up Featuresh
¥ P
Information »
Paper Tray Setup »

Printer Setup » IS --Q.

Troubleshooting » 0K

Printer Setup

v
PostScript Setup»
PCL Setup »

Control Panel Setup » BRI

Control Panel Setup

Control Panel Brightness...

Pycckunit —
RIS —
ZRePY —
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Language

English

Espaiiol

Francais

Deutsch

Italiano

Portugués
Nederlands
Svenska

Dansk

Russian
Simplified Chinese
Traditional Chinese

«Install Drivers

FR Installez les pilotes

IT Installare i driver

DE Treiber installieren

Es Instale los controladores
PT Instale os drivers

NL |nstalleer de stuurprogramma's
SV Installera drivrutiner
DA |nstaller drivere

RU YcTaHosuTe Apavisepsl XEROX

TU Siricileri Yikleyin
EL EykataoThoTE TOUG 08NnY0Ug

Phaser® 6360 Software and
Documentation CD-ROM

Printer Drivers.
and Utilities.

Installation Video

Support Centre

@N Explore Xerox Support Centre

FR Visitez le Centre de Support Xerox

IT Esplorare Centro assistenza Xerox

DE Xerox Support-Zentrum ansehen

£s Explore el Centro de asistencia Xerox
PT Explore o Centro de Suporte da Xerox

NL Bekijk het Xerox Center voor
klantenondersteuning

sv Utforska Xerox Kundtjénst
oA Udforsk Xerox Support Centre

RU 3anycTuTe nporpamMMy noaaepxku Xerox
U Xerox Support Centre'yi Kesfedin
EL Mepifynon oTo Xerox Support Centre

Xerox SupportCentre

www.xerox.com/office/6360support



